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Program 
  

     
	
   SESSION 1 (lokaal/salle/room 506) SESSION 2 (lokaal/salle/room 507) 
9.00 - 
9.30 registration/registratie (508)   
9.30 - 
9.55 

Timothy Colleman & Dirk Noël (Universiteit Gent & 
University of Hong Kong) Hugo Laporte (Université Catholique de Louvain) 

  
Gezegd worden + te -Inf. Een verdwenen evidentiële constructie 
  

Toujours pas comme marqueur en français du Québec 
  

10.00 - 
10.25 Katrien De Valck (Universiteit Gent) Louise-Amélie Cougnon (Université Catholique de Louvain) 
  
  

De verwerving van lexicale taxonomieën bij kinderen:  
een vooronderzoek op basis van woordenschatstreeflijsten 
  

Le français de Belgique dans l’écrit spontané. Approche syntaxique, 
phonétique et morphologique d’un corpus de 30.000 SMS   
  

10.30 - 
10.55 Svetlana Vogeleer (Institut Libre Marie Haps & LTPC (ULB)) Gert De Sutter & Marc Van de Velde (Hogeschool Gent) 
  

  

(Im)perfectivity in French and Russian:  
Aspect associated to tenses vs Aspect provided by the Lexicon 
  

Syntactische verschillen tussen originele en vertaalde taal: Een 
corpusgebaseerde vertaalstudie naar PP-extrapositie in het Nederlands 
en Duits 
  

10.55 - 
11.10 pauze/break (508)   
11.10 - 
11.35 

Jo Verhoeven & Sarah Van Hoof (City University London & 
Antwerp University) Karen De Clercq (Hogeschool-Universiteit Brussel/CRISSP) 

  Intrinsic Vowel Pitch in an Interlanguage Perspective 
Proper names used as common nouns in Belgian Dutch and German. 
  

11.40 - 
12.05 Lien De Vos (Universiteit Gent) Marijke De Belder (Hogeschool-Universiteit Brussel/CRISSP) 

  
Hersemantisering van het Nederlandse genussysteem 
  

Het Nederlandse verkleinwoord onder het vergrootglas. 
  

12.10 - 
12.35 Gunther De Vogelaer (FWO Vlaanderen/Universiteit Gent) Tanja Temmerman (Universiteit Leiden LUCL) 

  
Frequentie-effecten bij veranderingen in het Nederlandse genus 
  

An inflected preposition in Aalst Dutch 
  

12.35 - 
13.30 déjeuner/lunch (cafetaria)   



13.30 - 
13.55 Leen Impe (Katholieke Universiteit Leuven) Pieter Seuren (Max Planck Instituut Nijmegen) 
  Logical systems and natural logical intuitions 
  

Babel in Vlaanderen? Een experimenteel onderzoek naar 
onderlinge verstaanbaarheid tussen Vlamingen. 
    

14.00 - 
14.25 

Eline Zenner, Dirk Geeraerts & Dirk Speelman 
(Katholieke Universiteit Leuven) 

Guido Vanden Wyngaerd (Hogeschool-Universiteit 
Brussel/CRISSP) 

  Modes of being 
  

Tussentaal in "Expeditie Robinson": contextafhankelijke of 
contextonafhankelijke variatie? 
    

14.30 - 
14.55 Paul Gillaerts & Freek Van de Velde (Lessius Antwerpen) Liesbeth Michiels (Universiteit Antwerpen) 
  Interactioneel metadiscours in abstracts van onderzoeksartikelen 
    

L'emploi du conditionnel journalistique dans la presse écrite: une 
analyse quantitative et sémantico-pragmatique 
  

14.55 - 
15.15 pauze/break (508)   
15.15 - 
15.40 Bert Le Bruyn (Utrecht University) Muriel Lenoble (Facultés Universitaires St-Lious) 
  Nominal predication: why we need the indefinite article 

    

De la pertinence de traduire uenitur par ‘on vient’: Réflexion croisée sur 
les capacités expressives du passif impersonnel latin et du pronom ‘on’ 
français 
  

15.45 - 
16.10 Erik Schoorlemmer (Universiteit Leiden LUCL) Renata Enghels & Clara Vanderschueren (Universiteit Gent) 
  Two can do more than one: the case of double definiteness 
    

Aspects sémantico-cognitifs des constructions de perception directe en 
portugais : le cas épineux  de la marque flexionnelle  
  

16.15 - 
16.40 Christopher Piñón (Université de Lille 3 / STL UMR 8163) 

Kris Heylen, Yves Peirsman & Dirk Geeraerts (Katholieke 
Universiteit Leuven) 

  Another look at manner adverbs. 
    

Corpusonderzoek van betekenis: Over de relatie tussen lexicale 
semantiek en context. 
  

16.40 - … 
assemblée générale/general meeting/algemene vergadering + 
reception/receptie (cafetaria) 	
   

  

	
  


